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Wachakalcarta, Pablo lelpox,
Timoteoliajwa

Pablo lelpox carta Timoteoliajwa
1 Xan, Pablo, Dios namakafit Jesucristo

pej-apóstolliajwan, jiw naewʉajnaliajwan
Jesús pejwʉajan. Dios nejxasink xan jiw
naewʉajnaliajwan Dios jʉm-aechpox, naexasiti
Jesús pejwʉajan duilaliajwa japonxotse.
2 Timoteo, ampox carta lelx xamliajwa.
Xam taxʉlnam wʉt, ja-am xanliajwa,
xambej naexasitam xot Jesús pejwʉajan.
Samata, xam nejxasinkax. Xan waj-ax Dios,
wajpaklon Jesucristobej, kawʉajnax xam
kajachawaesliajwapi. Japi kawʉajnaxbej xam
chiekal beltaeliajwa. Japi kawʉajnaxbej xabich
xam kajachawaesliajwa chiekal dukaliajwam,
asew jiw sʉapich.

Pablo Timoteo naewʉajanpox, japon kofs-
elaliajwa Dios pijax bichax

3 Me-ama tajwʉajnapijiw nabist Diosliajwa,
xanbej ja-an amwʉtjel. Ja-an wʉt, xan babijax
is-enil asew jiwliajwa. Matkoi, madoibej, Dios
kawʉajnax wʉt, xam nejchaxoelx. Samata,
jawʉt Dios gracias-an xamliajwa. 4 Xan
nejchafaetx xam nowampox, xan chijiyaliajwan
wʉt asalel. Samata, pejme xam taesian
nejchachaemlaliajwan. 5 Xan nejkiowa-enil xam
Jesucristo pejwʉajan chiekal naexasitampox.
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Nej-ae' Loida matxoela naexasit Jesús pejwʉajan,
nej-enEunice sʉapichbej. Xanmatabijtax, xambej
diachwʉajnakolax naexasitam Jesús pejwʉajan.

6 Samata, ¡xam nejchaxoelde Dios pijax
bichax isfʉlaliajwam! Xan nejta'tat ki-otx
wʉt Dios kawʉajnaliajwan, jawʉt Espíritu
Santo tʉadut xam kajachawaesfʉlaliajwa
Dios pijax bichax isliajwam. 7 Dios to'ak
Espíritu Santo xatis wajmatpʉatanxotaliajwa.
Samata, wajlewlaxil asew jiwliajwa. Espíritu
Santo nakkajachawaet isliajwas Dios
nejxasinkpoxan. Nakkajachawaetbejpon asew
jiw nejxasinkaliajwas. Nakkajachawaetbejpon
babijaxan isasamatas. 8 ¡Xam nabej nadale'
asew jiw naewʉajnaliajwam wajpaklon Jesús
pejwʉajan! ¡Nabej nadale'bej xan jiw jebatat
najiapoxliajwa, jiw naewʉajnax xot Jesús
pejwʉajan! Nabijatam wʉt, asew jiw is wʉt
babijaxan, Jesús pejwʉajan naewʉajnam wʉt,
ja-am wʉt, ¡nakiowa naewʉajnafʉlde! Ja-am wʉt,
Dios kajachawaesfʉlaxael xammamnikaliajwam,
me-ama xan Dios nakajachawaesfʉl. 9 Dios
nakbʉ'wia xatis. Nakmakanotbejpon japon
pejjiwaliajwas tanbichliajwas. Dios nakmakanos-
el, pachaempoxan isas xot. Pe japonnakmakanot,
pajut nejchaxoel xot, xatis naknejxasink xoton.
Chajiakolaxtat Dios is-el wʉtfʉk ampathat, Dios
nejchaxoel to'aliajwa Jesucristo ampathatpijiw
bʉ'weliajwa. 10Wajpaklon Jesucristo ampathatat
nalaelt. Do baxael, japon boesas tʉpaliajwa
xatisliajwa. Japon tʉp wʉt, Dios mat-echpon
pejme dukaliajwa. Ja-aech wʉt, Jesucristo
malecha patʉpax. Jesucristo tʉp wʉt xatisliajwa,
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matabijas Dios xabich naknejxasinkpox. Jiw
matabija wʉt chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan,
japi matabijaxael pomatkoicha duilaxaelpox
Diosxotse.

11 Dios nato'a xan jiw naewʉajnaliajwan
Jesús pejwʉajan. Dios namakafitbej Jesús
pej-apóstolliajwan, jiw naewʉajnax wʉt
chiekal chanaekabʉanaliajwanbej japon
pejwʉajan. 12 Samata, asew jiw pijaxtat
amwʉtjel xan nabijatax jiw jebatat. Pe
nakiowa, tadala-el, matabijtax xot Jesucristo,
xabich xanaboejtaxpon. Matabijtaxbej japon
pomatkoicha xan natataeflaxaelpox, jiw
naewʉajnaliajwan japon pejwʉajan.

13 Samata, ¡chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan,
chiekal naewʉajande, majt xam naewʉajnaxpox!
Me-ama xam naewʉajnax wʉt, ¡ja-amdebej,
asew jiw naewʉajnam wʉt! ¡Pomatkoicha Jesús
pejwʉajan chiekal naexasisfʉlde! Xatis Jesús
pejjiws xot, ¡nakaewa chiekal nanejxasinkaxaes-
bej! 14 Dios to'a xam jiw naewʉajnafʉlaliajwam
chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan. ¡Japawʉajan
nabej xaliaxe' asawʉajantat! Espíritu
Santo, xatis wajmatpʉatanxotpon, japon
xam kajachawaesfʉlaxael japawʉajan
xaliaxsasamatam.

15 Xam chiekal matabijtam ampox. Xan jiw
jebatatax wʉt, puexa Asia tʉajnʉpijiw, naexasiti
Jesús pejwʉajan, japi chajia nakofaliajwa. Kaes
nawʉltatae-ellisi. Xanxot chajiapixot ampilape.
Kaen pawʉl Figelo. Asan pawʉl Hermógenes.
16 Xan Dios kawʉajnax Onesíforoliajwa, japon
pejjiwliajwabej, Dios kajachawaesliajwas. Xan
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jiw jebatatax wʉt, japon kaen xabich nataent.
Japon padala-elbej xan nataentaliajwa. Japon
nataent wʉt, xan xabich nejchachaemlax.
17 Japon Roma paklowaxxot pat wʉt, damlathʉla-
elon. Kamta nawʉlwekaxenton nafaenaliajwa.
Do baxael, nafaenpon. 18Xammatabijtam, japon
xabich nakajachawaet, xan Éfeso paklowaxxotx
wʉt. Samata, Dios kawʉajnax japon xabich
kajachawaesliajwas, asamatkoi Cristo pejme
pask wʉt.

2
Machiyaxaelpox Jesús pejwʉajan naexasiti,

nabist wʉti Jesúsliajwa
1 Wʉa, Timoteo, Jesucristo xam kajachawaet

xot, ¡mamnikde Dios pijax, bichax, chiekal
nabichliajwam! 2 Xam chiekal jʉmtaenam
xabich jiw pejwʉajnalel xan naewʉajnax wʉt.
¡Japanaewʉajnaxlap xam asew jiw naewʉajande,
japi jiw, matabijtampi, chiekal xajʉppi
naewʉajnaliajwa asew jiw japanaewʉajnax!

3 Xam nabijasaxaelam asew jiw pijaxtat,
nabistam xot Jesucristoliajwa. Soldawan nabijat
wʉt, nakiowa nabefʉl. Boejtaliatbejpon. ¡Xamlap-
is ja-amde, nabijatam wʉt Jesucristoliajwa!
4 Soldawan wʉajnawet isliajwa pejpaklon
to'aspoxkal. Pajut isasiapoxan isaxilon.
5 Najaesaxaelpon kanaliajwa premio, jachiyax-
aelbej. Japon aton chiekal naexasisaxaelbej
to'aspox najaesliajwa. Najaesaxaelpon
chiekal naexasis-el wʉt, ja-aech wʉt, japon
aton premio kanaxil. 6 Nabistpon pejlul,
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jachiyaxaelbej. Xabich nabistpon. Pe baxael,
chiekal weti'tas wʉt, wepachaems wʉtbej,
jolaxaelon pajutliajwa, pejbichax chiekal is
xoton. 7 Samata, xam nejchaxoelam wʉt,
¡chiekal nejchaxoelde japoxanliajwa! Ja-am
wʉt, Dios kajachawaesaxael puexa chiekal
matabijsliajwam.

8 Xam jiw naewʉajnam wʉt, ¡nejchaxoelde
Jesucristo, Dios mat-echpon pejme dukaliajwa,
japon rey David pamon! Xan jiw naewʉajnax
japon pejwʉajan. Japi naexasit wʉt
japawʉajan, Dios bʉ'weyaxaespi. 9 Xan
nabijatax, asew jiw najia xot jiw jebatat, Jesús
pejwʉajan jiw naewʉajnax xot. Cadenamʉatat
namʉaxwasixawaet. Me-ama babejnan wʉt,
naki-aechpi. Pe Jesús pejwʉajan chinax kaen
aton xawaesaxil cadenamʉatat. Samata, Jesús
pejwʉajan xabich potʉajnʉcha xajʉp. 10 Xan
japox matabijtax xot, boejtaliatx, nabijatax wʉt,
Dios makanochpi, japibej naexasisliajwa Jesús
pejwʉajan. Samata, japi jiwbej bʉ'weyaxaes,
Jesucristo pejwʉajan naexasit wʉt pomatkoicha
duilaliajwapi Diosxotse.

11 Diachwʉajnakolax himnotat jʉm-aech wʉt,
jʉm-aechox:
“Xatis, Cristo sʉapich, tʉps wʉt, xatisbej duilaxaes

Diosxotse, Cristo sʉapich.
12 Asew jiw pijaxtat nabijatas wʉt, boejtaliasax-

aes. Jatis wʉt, xatis, Cristo sʉapich, Diosx-
otse tato'laxaes. Xatis jʉmtis wʉt asew
jiwliajwa: ‘Xanal Cristo pejjiwa-enil’ —
tis wʉt, Cristobej asamatkoi xatisliajwa
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jʉmchiyaxael: ‘Ampi, jiw, tajjiwa-el’ —
chiyaxaelbejpon.

13 Xatis wajut jʉmduwspox is-esal wʉt, Cristolax
isaxael nakjʉmdutpox xatisliajwa. Cristo
asanejchaxoelaxa-el, jʉm-aechwʉt” —aech
himnotat.

Ma-aechpox aton, japon chiekal nabist wʉt
Diosliajwa

14 Xan ampox jʉm-an wʉt, Dios chiekal
matabijt. ¡Xam jiw chiekal naewʉajnafʉlde japi
nejchafaekaliajwa, kaes nakaewa nabʉnlos-
elaliajwa asaxan, pachaema-elpoxan! Japi
nakaewa asaxanliajwa nabʉnlot wʉt, japox
chinax pachaemaxil. Asew jiw japox jʉmtaen
wʉt, naexasisaxili Jesucristo pejwʉajan. 15 ¡Jiw
naewʉajande diachwʉajnakolaxwʉajan, me-
ama Dios xam to'a! Ja-am wʉt, asamatkoi xam
nadalaxil, Dios pejwʉajnalel nukam wʉt. Ja-
am wʉtbej, Dios nejchachaemlaxael xamliajwa.
16 Jiw naewʉajnaximil Dios pejjamechana-el wʉt,
japanaewʉajnax pachaema-el xot. Asew jiw
japox naewʉajan wʉt, japi jiw xabich tabejt asew
jiw, Dios xanaboejapi. 17 Japi naewʉajanpox,
me-ama bʉ'xaxaeflawaxae wʉt, ja-aechox,
xabich asew jiw tabejt xot. Himeneo, Fileto
sʉapich, japibej tabejt asew jiw, naewʉajan wʉti
Dios pejjamechana-elpox. 18 Japi kolenje kofa
Dios pejjamechan, diachwʉajnakolaxwʉajan.
Asbʉan jʉmch jʉm-aechi, asew jiw naewʉajan
wʉt: “Xatis, Jesús pejwʉajan naexasichpis, Dios
nakmat-eyaxaelpox pejme duilaliajwas, japox
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toeplisox. Samata, Dios kaes xatis nakmat-
eyaxil pejme duilaliajwas” —aech japi jiw,
asew jiw naewʉajan wʉt. Samata, jiw, japi
majt naexasiti Jesús pejwʉajan, amwʉtjel
chiekal matabija-el achawʉajan kaes pachaem
naexasisliajwapi. 19 Diachwʉajnakolax Dios
pejjamechan xaliaxaxil. Japon pejjamechan,
chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox:
“Wajpaklon matabijt pejjiw” —aechox. Jʉm-
aechbejpox: “Puexa jiw jʉm-aechpi: ‘Xanal Cristo
pejjiwan’ —aechpi, japi jiw kofaxael babijaxan
ispoxan” —aechbej Dios pejjamechan, chajia
lelspox.

20 Pinjiyax batutat chalak oroplatfachan.
Chalakbej plataplatfachan, fiestamatkoi wʉt,
japaplatfachantat jiw xaxaeliajwa. Japabatutat
chalakbej platfachan isaspi naechantat, bʉx-
astatbej, nejmachmatkoi wʉt japaplatfachantat
jiw xaxaeliajwa. 21 Jachiyaxaelbej jiw,
naexasitpixot Jesús pejwʉajan. Asew jiw chiekal
kaelel kofa babijaxan ispoxan. Ja-aech wʉt,
chiekal isfʉl Dios pejbichaxan. Samata, xajʉp
isliajwa nejmachpachaempoxan.

22 Timoteo, ¡xam pomatkoicha chiekal taem
babijax isasamatam, me-ama asew, pansiachow,
isfʉl babijaxan, jachisamatam! ¡Xamlax isfʉlde
pachaempoxan! ¡Chiekal xanaboejsfʉldebej
Cristo! ¡Chiekal nejxasinkdebej asew jiw, naexasiti
Jesús pejwʉajan! Dukam wʉt, ¡chiekal dukdebej!
¡Ja-amde asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan
sʉapich, japi jiwbej chiekal pachaemaliajwa
Diosliajwa! 23 Xam matabijtam. Jiw nalot
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wʉt, japi nakaewa nanejwesla. Samata, xam,
asew jiw sʉapich, ¡nabej nabʉnlos wʉajan,
pachaema-elwʉajan! 24 Xatis nabistaspis
Jesúsliajwa, nalosaxisal, asew jiw sʉapich. Asbʉan
jʉmch chiekal pachaemaxaes asew jiwliajwa.
Chiekal matabijaxaesbej Dios pejjamechan jiw
chanaekabʉanaliajwas. Piach wajlalaxilbej,
asew jiw babejjamechan jʉm-aechfʉl wʉt
xatisliajwa. 25 Chiekal naewʉajnaxaes asew
jiw, Dios naexasis-elpifʉk. Wʉajnawesaxaes
asamatkoi japibej Dios kajachawaesliajwas
naexasisliajwapi Dios. Naexasit wʉti Dios, jawʉt
chiekal pajut matabijaxaeli Jesús pejwʉajan,
diachwʉajnakolaxpox. 26 Ja-aech wʉtbej, japi
pajut matabijaxael chiekal nejchaxoela-elpox
Dios pejjamechanliajwa. Japi naexasit wʉti Dios,
ja-aech wʉt, nadijaxaeli Satanás tato'alxot. Ja-
aech wʉtbej, pajut chiekal matabijaxaelbejpi
majt Satanás naekichachajbaspox, japi isfʉl wʉt
Satanás nejxasinkpoxan.

3
Machiyaxaelpox jiw, mox pawʉajna wʉt am-

pathat toepaliajwa
1 Timoteo, xam chiekal matabijsaxaelam

ampox. Mox pawʉajna wʉt ampathat toepali-
ajwa, puexa jiwliajwa xabich chachoelaxael.
Matkoiyanxabich chaemilaxaelbej japi jiwliajwa.
2 Japamatkoiyantat jiw nejchaxoelaxael isliajwa
pachaempoxan pajutliajwakal. Japi jiw xabich
nejchaxoelaxaelbejpi kimaeyax. Nejchaxoel
wʉt, jʉmchiyaxaelbejpi: “Xatis kaes pejme
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pachaems. Me-ama asew jiw, jachi-esal” —
chiyaxaeli, nejchaxoel wʉt. Jʉmchiyaxaelbejpi
babejjamechan Diosliajwa. Naexasisaxilbejpi
paxjiw, penjiwbej, tato'laspoxan. Asew
jiw kajachawaech wʉt, graciaschiyaxilbejpi.
Sitaeyaxilbejpi Dios. 3 Nejxasinkaxilbejpi
asew jiw. Beltaeyaxilbejpi asew jiw.
Bʉxwʉajanmaenkaxaelbejpi. Kofaxilbejpi
babijaxan ispoxan. Japi asew jiw ba wʉt,
beltaeyax chiekal wejisal. Nejweslaxaelbejpi
jiw, pachaempoxan ispi. 4 Japibej woeyaxael
pejnachala padaelmajiwxot. Isaxaelbejpi
babijaxan pajut isasiapoxan. Japibej naewesaxil,
asew jiw naewʉajnas wʉt, pajutliajwa nejchaxoel
xot: “Xatis kaes pejme matabijas. Me-ama asew
jiw, jachi-esal xatis” —chiyaxael xoti, nejchaxoel
wʉt. Nejchaxoelaxaelbejpi pajut nejxasinkpoxan
isliajwa. Ja-aech wʉt, nejchaxoelaxili isliajwa
Dios nejxasinkpoxan. 5 Japi jiw pajutliajwa
najʉmchiyaxaelbej asew jiwliajwa: “Xanalbej
chiekal naexasitx Dios” —chiyaxaeli. Pe japi
isaxael babijaxan. Ja-aech wʉt, puexa jiw
matabijaxaesi japi Dios naexasis-elpi.
Jiw ja-aechpi, ¡xam nabej nachale', japi sʉapich!

6 Japi jiw asabachan low. Naewʉajan wʉt
japabachanpijiw, watho', naekichachajbapi.
Japi watho', nejxaejwaspi, xabich babijaxan
is xot. Ja-aech wʉt, nakiowa kaes pejme
asaxan babijaxan isasia. Samata, tampoela-el
naekichachajbaliajwas japi watho'. 7 Japi watho'
matabijasia pajelnaewʉajnax. Pe matabijaxili
diachwʉajnakolaxpox, japox xabich tampoel
xot japiliajwa. 8 Japi poejiw nejxasinka-
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el naewʉajnaliajwa diachwʉajnakolaxpox.
Nejchaxoelpi babijaxan. Naexasis-eli Jesús
pejwʉajan. Samata, japi poejiw, me-ama
chajiakolaxtat Janes, Jambresbej, ja-aechi.
Chajiakolaxtat Moisés naewʉajan wʉt faraón,
japi kolenje asbʉan jʉmch bʉxtasalti Moisés,
faraón naexasis-elaliajwa Moisés jʉm-aechpox,
diachwʉajnakolaxpox. 9 Japi poejiw, lowpiwatho'
pejbachantat, japi piach jiw naekichachajbaxil.
Asamatkoi puexa jiw pajut chiekal matabijaxael,
japi nejliaklapi. Me-ama chajiakolaxtat jiw
matabija, Janes, Jambresbej, japi nejliaklapi,
jachiyaxaeslap-is japi poejiw.

Pablo to'apox Timoteo, japon kaes jiw
naewʉajnaliajwa

10 Timoteo, xam chiekal matabijtam, ma-an
xan, jiw naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan. Xam
matabijtambej, ma-an xan, nabistax wʉt Diosli-
ajwa, Dios chiekal nejchachaemlaliajwa xanlia-
jwa. Xambej chiekal matabijtam, ma-an xan,
Dios chiekal naexasitx wʉt. Xambej chiekal
matabijtam, asew jiw babijaxan is wʉt xanlia-
jwa, xan talala-el japoxanliajwa. Xambej chiekal
matabijtam, ma-an xan, puexa jiw nejxasinkax
wʉt. Xambej najut chiekal matabijtam xabich
boejtaliasfʉlaxpox. 11 Xambej najut matabijtam,
ma-an xan, nabijatax wʉt, naewʉajnax xot Jesús
pejwʉajan. Xambej puexa chiekal matabijtam
xanliajwa ja-aechpoxan, Antioquíapaklowaxxotx
wʉt, Iconio paklowaxxotx wʉtbej, Listra pak-
lowaxxotx wʉtbej. Japapaklowaxanxotx wʉt,
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japapaklowaxanpijiw pijaxtat xan xabich nabi-
jatax, Jesús pejwʉajan naewʉajnax wʉt. Pe
nakiowa, wajpaklon Jesucristo nakajachawaet
weliajwan japapaklowaxanpijiwxot. 12 Puexa
jiw, duilasiapi, me-ama Jesucristo nejxasink japi
duilaliajwa, japi nabijasaxael asew jiw pijaxtat.
13 Jiw babejchowlax kaes babijaxan isaxael. Jiw
naekichachajbapibej, asew jiwkaes naekichacha-
jbaxael. Japibej asew jiw naekichachajbaxaes.

14 Timoteo, ¡xam nabej tapae' japi jiw xambej
naekichachajbaliajwa! ¡Chiekal naexasisfʉlde
matabijtampoxan! Xam chiekal matabijtam
jiw xam naewʉajanpi diachwʉajnakolaxpox.
15 Xam yamxʉlnam wʉt, matabijtam wʉt
Dios pejjamechan, chajia lelspox, ja-am wʉt,
matabijtam Dios xam bʉ'weyaxaelpox, Jesús
pejwʉajan naexasitam xot. 16 Chajiakolaxtat
Dios pejjiw, profetas, asew jiwbej, Dios kito'as
lelaliajwa Dios pejjamechan. Jawʉt, japi
kaenanʉla lel wʉt, Espíritu Santo pijaxtat
chiekal matabija lelaliajwa. Samata, Dios
pejjamechan xabich pachaem, chiekal
naknaewʉajnaliajwa xatis chiekal matabijali-
ajwas diachwʉajnakolaxpox naexasisliajwas.
Dios pejjamechanbej pachaem xatis chiekal
matabijaliajwas, masox naexasisaxisal. Dios
pejjamechan xabich pachaembej kofaliajwas,
babijaxan isas wʉt. Dios pejjamechan xabich
pachaembej naknaewʉajnaliajwa isliajwas
pachaempoxan. Dios pejjamechan xabich
pachaembej naknaewʉajnaliajwa chiekal
duilaliajwas. 17 Samata, Dios naexasiti chiekal
matabija wʉt Dios pejjamechan, japi jiw
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matabijaxael isliajwa puexa pachaempoxan.

4
1 Xam to'ax jiw naewʉajnaliajwam Dios

pejjamechan japon pijaxtat, Jesucristo
pijaxtatbej. Jesucristo pejme pask wʉt,
japon kaenanʉla ampathatpijiw tato'laxael.
Jʉmchiyaxaelbejpon kaenanʉla jiw chajia
tʉpiliajwabej: “Xam Dios kastikaxael,
nejbʉ'wʉajan xot” —chiyaxaelon tʉpiliajwa.
O, jʉmchiyaxaelbejpon: “Xam Dios kastikaxil,
nejbʉ'wʉajan ajil xot” —chiyaxael Jesucristo.
2Samata, ¡asew jiw naewʉajande Jesús pejwʉajan!
Jiw naewet wʉt, ¡japi jiw naewʉajande!
Nejxasinka-el wʉtbejpi xam naewʉajnampox,
¡nakiowa naewʉajande! ¡Naewʉajande japi jiw
kaenanʉla pajut chiekal nejchaxoelaliajwa:
“Ampawʉajan diachwʉajnakolax. Samata,
xanbej naexasisaxaelen” —chiliajwapi, pajut
nejchaxoel wʉt! Japi babijaxan is wʉt, ¡fia'e!
¡To'im naexasisliajwapi Dios pejjamechan!
Naewʉajnam wʉt, ¡nabej bʉxkofe'! ¡Nakiowa
naewʉajnafʉlde! 3 Asamatkoi jiw nejweslaxael
naewesliajwa diachwʉajnakolaxwʉajan. Japi
wʉlwekaxael asew jiw naewʉajnaliajwas
asawʉajan, naewesasiawʉajan. 4 Nejweslaxaeli
naewesliajwa diachwʉajnakolaxpox. Japi
naewesaxael puexa nejmachwʉajan, asew
naewʉajanpoxan, jiw pajut faekwʉajan. 5 ¡Xamlax
nabej tapae' japi jiw naekichachajbaliajwa!
¡Naexasisfʉlde diachwʉajnakolaxpox! ¡Japawʉajan
asew jiwbej naewʉajnafʉlde! Cristoliajwa nabi-
jatam wʉt, ¡boejtaliasfʉlde! ¡Jiw naewʉajnafʉlde
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chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, japi Dios
bʉ'weliajwas! ¡Chiekal puexa isde Dios xam
tato'alpoxan!

6 Tajmatkoi moxlisox asew jiw xan naboe-
saliajwa, naewʉajnafʉlax xot wajpaklon Jesús
pejwʉajan. 7 Me-ama aton xabich najaet puexa
pejpamamaxtat premio kanaliajwa, xanbej ja-an.
Dios tanbistax wʉt, puexa tajpamamaxtat chiekal
nabistax. Bichax toetx, isxpox, Dios nato'apox.
Xan jiw naewʉajnax diachwʉajnakolaxpox, me-
ama Dios nato'a. 8Amwʉtjel Dios naxawʉajnawet
corona xan nachaxdusliajwa. Wajpaklon Jesu-
cristo, japon juez, xabich pachaempon. Japon
asamatkoi xan najʉmchiyaxael: “Xam chiekal
nabistam xanliajwa” —chiyaxaelon. Do jawʉt,
nachaxdusaxaelon corona. Jawʉt xan kaenan
japon nachaxdusaxil corona. Puexa asew jiw-
bej kaenanʉla chaxduiyaxaes corona. Japi jiw,
nejxasinkpi Cristo, wʉajnawetibej japon pejme
pasliajwapox.

Pablo wʉllalapox Timoteo
9 Timoteo, xam kamta fʉlaesiam wʉt,

¡xabʉa'tlejno xan nataeliajwam! 10 Japon Demas,
xanxot chijia wʉt, fʉlaechon Tesalónica paklowax
poxade, kaes nejxasink xoton ampathatpijaxan.
Crescente to'ax japon naewʉajnaliajwa Jesús
pejwʉajan Galacia tʉajnʉpijiw. Tito to'axbej
japon JesúspejwʉajannaewʉajnaliajwaDalmacia
tʉajnʉpijiw. 11 Lucas, japon kaen, naman
xanxot. Samata, ¡wʉlwekde Marcos! Faenam
wʉt, ¡japon bʉflaeman xanlel! Japon xan
nakajachawaesaxael Dios pijax bichax. 12 Tíquico
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to'ax Éfeso paklowax poxade. 13 Xam fʉlaeman
wʉt, ¡nawexalaemno tajax, thuch naxoelxpox!
Japox Troas paklowaxxot waeltax, Carpo
pejbaxot. ¡Nawexalaemanbej tejew libros, asa-
ʉafbej, xakoeyasi! Japapel-ʉaf xabich xan
nawewe'p.

14Alejandro, anaeltatnejmach-isan, japonbabi-
jaxan is xanliajwa. Samata, japon asamatkoi Dios
kastikaxaes, japoxan is xoton xanliajwa. 15 ¡Xam
chiekal taem Alejandroliajwa! Japon xabich ne-
jwesla xatis naewʉajnaspox.

16 Roma paklowaxxotx wʉt, tadaelmajiw
natasala wʉt paklochow pejwʉajnalel, xan
jʉmnotx wʉt, tajut chiekal jʉm-an: “Di-
achwʉajnakolaxa-el japi xan natasalapox” —an
xan japipaklochowliajwa. Jawʉt asanatonchinax
asalel jʉmchi-el xan nakajachawaesliajwa. Puexa
tajnachala asbʉan jʉmch tamach nawaelti. Xan
japiliajwa Dios kawʉajnax Dios kastikasamatas.
17 Tajnachala tamach nawaelt wʉt, Dios
nakajachawaet tadaelmajiw naboesa-elaliajwa.
Dios nakajachawaetbej mamnikaliajwan
naewʉajnaliajwan chimiawʉajan, Jesús
pejwʉajan, puexa jaxotpijiw, judíos-elpi.
18 Dios nakajachawaesaxael, asew babijaxan
is wʉt xanliajwa. Dios nabʉflaeyaxaelbej
japon tato'alxotse. Samata, xatis Diosliajwa
pomatkoicha jʉmchiyaxaes: “¡Xam xabich
pachaemam!” —chiyaxaes. ¡Jasox nej ja-aeche'
Diosliajwa!

Pablo saludos xato'apox asew jiwliajwa



2 Timoteo 4:19 xv 2 Timoteo 4:22

19 ¡Nawesaludam Aquila, japon pijowbej, Prisca!
¡Nawesaludambej Onesíforo pejjiw! 20 Erasto
kaweta naman Corinto paklowaxxot. Trófimo
bʉ'xaenk xot, namanax to'axMileto paklowaxxot.
21 ¡Kamtalejen fʉlaemno pasliajwam iama wʉajna!
Saludos xato'api xamliajwa ampilape, Eubulo,
Pudente, Lino, Claudiabej, puexa asew jiw, Jesús
pejwʉajan naexasitibej.

22 Xan Dios kawʉajnax Jesucristo xam chalali-
ajwa. Xan Dios kawʉajnaxbej puexa xamal ka-
jachawaesliajwapon.
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